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PHEHTHY, SHEFEBTHALR—IV 2754 X (Paul Grice,1913-1988) 1,
G o G M X & G ] (“Logic and Conversation” Studies in the Way of
Words, 1989 FTiIX) ® T, [l o E B | (Cooperative Principle) 122w T
BTz, SRR 2T E L, SilEsiifrsh s iz e ftss2 L
MHRD & Lz KEhOKRE - B - el E 2, FEICE-7%E52 35
NEThoHE LT Thz [HHOKEE] (774 Z237) LA TORE
D% 4 OORF (Maxim) 1ZH L. [ & (Quantity) |.['E (Quality) J.[ B
% (Relation) J. [#£f (Manner)] & L7z 2O [BH#HOFEM] 04050 %
BOMFIIRFEORARLIZ B MR D, BEORFETIE, MHh - #EHIC
DWTREL72D, HIED I Tz, BRWIZZ OFEMAGETF S v
ERD L. Tz FREEDH 720 KMEIES 2D BN TR ZOFHD
BFINZWEDDH L, @i LTFOSESZORMEILHENLYE, BEFIC
REZHLEEZOND, ZOE, HESEIZEIEDRTWRL LD [1HiH
DFIR] BTN E L xAHRET L L. FHLTFORNEZHEME RS 2 LAt
5o £ (Conversational implicature) 2 F U FBEIICIE 2 H N5 ER (2 —
W 159) ZHEMT LD TH 5.

TIAADGH~NOHHAFHEL L TIE/ =4 F 324 AF— (Noam
Chomsky, 1928-) 5%, Fa 2 A F—ik, SWHEEMOLOHNEERKT S
BOFBEEEZZHBERNGHIEA#E Y 2bDE Lz (F3 2 AF—100). i,
S AEMICHZ L LB T 57200 KRTH S L) R AMICFEHEL T
Wiz (FaaAF—8l), Fiz. I ADGHM ARSI T 4T K -7 4
WA~ (Deirdre Wilson,1941-) & # > - 2A~)LX)L (Dan Sperber,1942-) 7%
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Who PESIFBEMEEFOGEE E LT, 794 ADOHERIEE R % SR 72
HINER L7 (94 VRS, 74— 57),

AT HRAOEIL] » 55 L TFOFEIMNILEORFIHEL LB X,
(iR DEE] D 4ODORBIZOVTEHELFPEFL TV EWRFEE Y =47
AETEMD L ENZTNBIZIY 1T, BlEOREE & L7cHE & SC#Em
DHOEFEERR GG L, TNENEREZT) . RHEHEFL TV RVWAR
ORI B1F 5 2 &L TRAMORHA (LEME) LSO GEB) 2h b,
BEOXFHEMELHETIE, SLFOSED [HHOEHE] o 4 >R
POMN LR X PICRASAEL, 332 =2 a YORVICHEZES .
RO OEET LR Z 7 HAETIE, BB IRBEFLIEE HE L VI
EIZVZH, WEFICHERAL PSS bRFE2WIT 52 LKL, Thbnl
EEARTHERL T B1EHTIEZ I A0 [H#AOEHE] 12oWw Tl
BhRT, 2T HRADEH] 04508 THsH [=] EL TR
(B OZNZNIZOVTHLFPEF LT WRHFHEOBZ Y = 4 7 A Y
TGP LI T, BEORFHEEEL, EHEEITH. HIMTIIH2HT
WY BHF7p%, CHEROTORFEERZ, TOEREIT ),

WB1E 794 A0 [ EH ]

F v 7 A7 — FREVPMROT Fod.OH & S 7zl 2 odui A
Wixyary-95v7va—-4+—Z75+4 ~ (John Langshaw Austin,1911-1960)
ThHotze WO NV—=TF1Z [Fv 2 A7+ — FHESHEFRR] ofLZ2E LT
Wiz FI9A4ABIDTNV—TIRL, A —AT 4 YOFRETITbII: [H >
T BT DAYN=THHo72e A—AT 4 Vi [HESHEETTIE
5L RERZ | L) FilEBle b b [V rF— ==V 7 g A N —
2Bl B HESHEORKFASHOYTH -7z, ' SEERIIBVTRELBE
ERIFLIET TA ADKFHEIOWTOMHGNE, S TOEELLIKE 72T
2% (794 A 356-57),

A3a=fF—YariF [KAFFLPELED 2L LW HEVE) 2] U
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B3 Thh, ZORBIAFEFLOWMMPBLEE %5, KilEHLHL
A IC B 2EFEOMEE, 774 ZFEALL [RoEE ] & L7z,

DAOPTHRSETHE I, ZNNEDEBTITONLLDTH S
PEBEZ, TRASOEDSo TVATEDOR VMY 2BV TZIFAR
BNTWLHMWD L VIEHEEZRE 272 LT B2/ 852179 &
ITRETH D, IhxtploEH (Cooperative Principle) & -5
ZENTEEH (FF74 R 37)

(AR D FEL] (X4 DDORBIZHHEIN S,
(] 1. BoR &N T OEHREEORDL T L, 2. RSN EOFBHRE
ZIRRTIE R SR,
B HFEZBRREZ L, L HZEES) 2B, 2 TR 7%
WZ & 2R RR v,
[BR] B H 5 Z B RBZ L,
[HRRE] BR L3 i RB 2 &, 1 BRI EMIT 2, 2. LR LB
W Do 3 RIS D, 4 FIRE BN D, (Yule 37, BF)
HEM XTI, 6 LFOSENA T3 - AE 2546 Th . iR o 5
FFELNTVAEDHIRICEVFELTFOER L CWAERZHNT 52 0D
%o BlZIZ,

Charlene : I hope you brought the bread and the cheese.
Dexter : Ah, I brought the bread. (Yule 40)

L) KEEIZB W T, REMIZIE Dexter 1 Charlene @& IZH45 121 3% 2
T\, B TBARL TRRRE] O ICBEIZ 2 WS, [&] IS L TidF—
ANDERBELSAT G REERBENE, LarL, THMOEH] 355
T2 Hi$2 7% @ T, Charlene (X % 17 9o “He must intened that she
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infer that what is not mentioned was not brought.” (Yule 40) Dexter {21,
Charlene 23§45 2 &, Thbb [F—RAIRHBLaro72] LHKTS
e, BT ARRBH LD TH S, R [HRAOKEA] IZFohTwd
LOHRIIBWT, [HROKEIH] PEFEINZVI LIV BTREbDL
EREE

B2t A7 AETHEME4DDORHE DELE

KT THHOE] 12BIFb4o0h 57T — [& ] EL TR T
Bl ZELFEV/EFLTCORVWRFEORZ Y = 4 7 2 THEmD 5 22N
DB, BIEOXFHFEREL, TOEEET) RHEZHEFLTVARVAFHD
Bl BT 5 TREOMM (LEM) LEEORNR BB 245,
BB TR0 L FRERNICSEL WA ZEF LR, H50IET
L5LTHALTwA,

(1) [ BELENTVEEDOEREEZ o [NA Ly M (Hamlet, 1600)

TFrx—=7 FEOINVY ) TOWTIX, HE-EPEEOCELZHELTCY
72 ETFNAL Y PEIXEOTEIZ, HOZKE L BHEIHEEL LTHRLY
EHETFOND, HREENHEOREZFONAL Y M, BEOR2 S0
FARO—=7 AR DEHEZHE S 720125 <,

NALy FOFLLOFERNZZEEX D2 V) ERERT—=7 2, LML,
Hor L b L ORE T E7ASBPAMIFERIZE VY25 v & v ) Fid A — T
V—=F, HiEra—747 A&, HHOERET 7 4 =) T~OEDZOFEALTH
HEFRTARO—=7 RACHEMEEDL Z L E2FTT,

Ham. ---—Have you a daughter?

Pol. I have, my lord.

Ham. Let her not walk i'th’sun. Conception is a blessing,
but as your daughter may conceive—friend, look

to't.
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Pol. [aside] How say you by that? Still harping on my
daughter. Yet he knew me not at first; a said I was a
fishmonger. He is far gone. And truly in my youth I
suffered much extremity for love, very neat this. T'll
speak to him again. — What do you read, my lord?

Ham. Words, words, words.

Pol. What is the matter, my lord?
Ham. Between who?

Pol. I mean the matter that you read, my lord.

(I . ii .182-95 T#R4Es)

WHNOKEE T RERARVOHRWTRIZNLL Y MIRT—=7 AUE6EE L H
J%. NAL Y bOELREHRELzRT—=7 Ad, MEFHATVLO0 LT
DR L2T %o “Words, words, words.” £V I NA Ly FOREF, 51D Tl
AL, BCHPLTHARL, BRTH v, TR TAREE] & (i o 58 ]
CHELTW2, [BMR] b, MORZFEATVLONEMbDRTWZDIZE L
T, [#E] DOIEFTHOERMTHLRELETD “words” THEMPNTWE EHE
Z25E, UTIEVWALZ EIT D, 725 (] KL TRBEEINTYDS
HHEZMZ L TRV, Ro—=7 234K [THHOEH | 258 FshTw
5 2 L HiRICEE LN T 205, HRESD LT ETEEOHEN ARz,
HWEND LT EL L EEOHM TR LZHAPILTETCLEIOTH S, K
O—=7AF22HOHMTEALZNELRODPZH L Z EI2h b #IZ, 1K
%75“%’7'@‘?%%/4\@85 THHI Do FO—=7 ZIHEMOMFIT L FDF
HMEZITME . LRI NAL Y MAMADPAEEDLDEZEH L LT
WEHEDOPEWEL D Lt v, NAL Y bOREMD. “I read Holinshed's
Chronicles of England, Scotland, and Ireland ” * Tdh - 7275 [ EE
O TR ICVELTWEZD, Ruo—=7 ZRRATLEZ LD L, GELH
WHbIEbRwv, BIEORFEOREL LTHLG LW LIk 5,
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(2) [H]:HETHEILE2RD, [Ftu—] (Othello, 1603-4)

A—=T ADFEF LU =137 = = ADTLERFER ORT X7 —F LAHET
b0 AU—DOFTHETFLLTHA T I3+t —%2HA TS, “I hate
the Moor; my/cause is hearted,” (I . iii .365-66) & SWIHFIE2FEITIBLT
(ARG

FEL LT —~DOEFA 7 IO LAITIR V. A0 —PREIEICF v
F—EMEMm L7 LR EBEL I TEFtu—IlEbh b Lt o2t
LT FBIEFYy v+ —0ifizv, +tu—0FEFXFE—-FOHM%Z G
T205% b —%2MLWBIRICE D OPED L W) BTEFETT
52l T 5. AT T—DIFFHCIEFE VMMV AFMEIN2F Y 41X, 4T
T—OEDTTAFTE—FTICAH LU —L OB T LEFRIRD, 17 T
U —IZZ0GY FHESE L, L WIEBF Y VA —TlE L0 n)
Ftu—I1Z, “.That he would sneak away so guilty-like,/Seeing you coming.”
(IT. iii . 40-41) EWVWIHIWRROLWEEZH M EERZEH L. KIZ, G LFD
AEUICREL TV I LM EFIEZ 2720 ORER (Hedges) * (Yule
38-39) Zfliv, [H] CBWTAHAHEIrZZLIZELLVEELZ LTS 20 X
NN %, RBANORAEZHEETLHZ LT, A TIT—3MEHTESEL
FLWIHIEEFH LD, HIZ, OBV L ZHELHMAEDLETHETH S
PO LS IZEbETH L,

Tago. I am glad of it, for now I shall have reason
To show the love and duty that I bear you
With franker spirit: therefore as I am bound

Receive it from me: I speak not yet of proof;

Look to your wife, observe her well with Cassio;

Wear your eye thus, not jealous, nor secure.
I would not have your free and noble nature

Out of self-bountry be abused, look to't:
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I know our country disposition well;

In Venice they do let God see the pranks

They dare not show their husbands: their best

conscience
Is not to leave undone, but keep unknown.
Oth. Dost thou say so?

Tago. She did deceive her father, marrying you;

And when she seem’d to shake and fear your looks,

She lov'd them most.
Oth. And so she did.
(I . iii . 197-213 THEEH)

“I speak not yet of proof” & \» ) SRR & iy, F7ZAERAH 5 DI Tid W
ETE] ORHNOREZHH) 2L THEu—DEHx HACmITSE5, €
LT THE] BWTIEIMBO B, KEFZRIZETPELVEHIIIRDD
BTz ZARMORLTH L E V)L, TATE—FBXBEELMCETH &
O—Db EIRIFELMAGDLETEHET, €I FT5HZET, MEFITWHO
HHICHETH L2020 LHICEBDbETLE ), R LV E V) o —
A7 3—E, Fv I+ —HES T, “Sweet Desdemona,/let us be wary, let
us hide our loves” (I . iii . 425-26) LB -o72¢fxzx b, COFHEIL [H] 12
BURELRMBY THED, TTICATIT=IHTILIIEETH D LEVA
ATWSEFEua—lZ, TOSEZ2H->3DEELTLE D, “I speak not yet
of proof 7 £ W) A 7 T—DIRERDEREIL, LT THAA T7TI-2EMS
w5 LT, FREAERDEDH S DT TE RV ZA 7T I—HFIIEFE LTS, &
WIHEEEMEFTHE A tu— Il S5,

Tk, HRERZMEDLTIEE LG/ E D THA I 0 FREMEREND S DT
TRV LEMETA2A T I —OF L L a—3ERL2THAH . 7245
CCTIERHER DA 7T T—DRZBEY \HEH T 50 72 2 ZAZPED RAITOW
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TOFEDZNZT % 51, “Dost thou say so?” & F -t —idn UTw 5,
FAFE—=FHRXBEHR T THTDO L LIk ) FELKDTREE N
% &, “And so she did” LA L. FATFTE—F AT 2 = ZOLHEHRLD
RHETHLEVIHMMEFFEL LTZIFANRTLE ). REIZIIATT—D%
DOFEEBEICZTTHET S, Tt —1lloTEA 7 T—DOFHEIT [H]
RUTLTCWDEILERD A 7 T—DUFFHIRTIT %,

(3) R BEbLYDOHLIEERRD, [T —DOBX R KE/2H] (The

Merry Wives of Windsor, 1597-8)

[~y —uitks 1 #5) King Henry IV, Partl (1596). [~ > V) —Uiik4s 2 31
King Henry IV, Part2 (1597-8) TIINIVET (oYY —Hit) o
& LT T 5 TRIEKADE L7 + VA Y v 72 FHEIZ, L) XA
B D4 ) ZADOTHREREZ V2 ERTH LD, 74 Y F =120 - Tk
TANAEY y THEBELTICANL ) LT 2 AORANIZHEIZH AR
DFMEMTLENOEHRI»IHE 5,

rsu Ay =Moo FEEEHNE Y v u—ik, ELEErNE LT 4 =
DOHRARA VORE - — - Vary - 7+ VA5 vy 7ERBELICK S,

Fal. Now, Master Shallow, you'll complain of me to the
King?

Shal. Knight, you have beaten my men, killed my deer,

and broke open my lodge.

Fal. But not kissed your keeper’'s daughter?

Shal. Tut, a pin; this shall be answered.
(I.1.101-06 FHrEEH)

YA O—ET7 A VAT Y TOMELRITVIZOWTHERLE TS, I EL2 2T
RN EREE TNRICOVWTETLTWADED, T+ IVAY v 7HEETOI
FNBOIRIZONVWTTH D, 7HNVAY v 7OREZ [HFHOER ] o [HE]
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WEELTIIWRWZ bl b, 7272, 7HANVAT v 7E“But” L E-oTW0W5HD
TYYU—DFELZIT IS I LIZR %L [BR] ZVwaRTlrzv,
o T Yy u—id [HFHOKEM] OBEFEERICEROHMEZIT) ETH R
KT FHIVAE Y 7DOBREI yes’ 2 Wb I EHBMRL, DG, 74V
25y 70 [HAOFEH] o [BfR] 128 T4 51X, “Yes. T have beaten
your men, killed your deer, and broke open your lodge.” & &34 5 Z &127%
A% “but not kissed your keeper's daughter.” EfFIFINZ 5 Z & HWHETDH
5o BANBDRDOZ L3 v u—12iF [BFR] ZVHEHTH D25, &7+ )V
AZy 7iE“But” EER LD ¥ ¥ H—IET74A VAT TD [L7] &
xR 3IODIFTCHMET L, 7HNVAY v 71 ‘but” v [Larorz] T &
Z1OBIFTHMT L, [Laroiz] 2EdHDEVHITETYYU—DF
IBDEATRRVEN) ZEERRT L ZENTHVAY v 7O ‘but’ D
BEMTH o7,
(4) [HERE] : B TR D, [BRICHT T F] (As You Like It, 1599)

BRENZZHABOWEaFY ¥ Fid, LAY Y Z7oMiiRao&ycihiao
2R - RAARDO=B A - Y F—e—HTRIZEL D, A —F ¥ F—DLH
THHHY—-aT—=FF - F- KL 2F30%) ¥ FOXBTH LR A8H7H
P TCWRERZ 572 REOBE L ko724 —F v F—=lZa¥) v Fik
AV I VARMD, Z0HK%, o) Y FRBEARICEREINT, £—5 ¥ F—
BREAIVN=DPHHENT, TNENT =T DHRIIA LD,

oHY ¥ FiE, ROPOHEZLOBIZHGDZ L 2o ZFHREL TS
N7z0. WO eNz) LTwb02 205, #ESLEZO»EH> TV
LLW, ERCTHAROBRY =) TIZZOI L EFRR L,

Ros. I prithee, who?
Cel. O Lord, Lord, it is a hard matter for friend to
meet; but mountains may be removed with earthquakes

and so encounter.
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Ros. Nay, but who is it?

Cel. Is it possible?

Ros. Nay, I prithee now, with most petitionary
vehemence, tell me who it is.

Cel. O wonderful, wonderful, and most wonderful

wonderful, and yet again wonderful, and after that out
of all hooping!

Ros. Good my complexion! Dos thou think,

though I am caparisoned like a man, I have a doublet
and hose in my disposition? One inch of delay more is

a South Sea of discovery. I prithee tell me who is it
quickly and speak apace. I would thou couldst stammer,
that thou mightst pour this concealed man out of thy
mouth as wine comes out of a narrow-mouthed bottle

— either too much at once or none at all. I prithee take

the cork out of thy mouth that I may drink thy tidings.
(I0. i . 178-97 TH&E#H)

MR L o2 BB L THALEHY) ¥ FIZY =Y 71 “wonderful” &
MR THMOKEE] o [&1 EL TBR] 2B T2 oRP Oz
Wz 7RG LT ZHH, THRIE] 2BV THERIGHINE Tk % < RIULME T
137 B LEEVRE LR B 2 e HK L, aY v PR EOKICEEZHE
M BDEA9 D TTIZY—1T7Hh 5, “And a chain that you once wore
about his neck—change you/colour?” (I . ii .176-77) & &b /iza+1) v K
E. AV 7 LAZLTCwA AR E L THEDIE D707, 7225 a¥))
YIFOREER Y =) TII e pHESETING . ¥ =) TOREH1 1
® “wonderful” 2 X0 ¥ ) Y FIZASOWGHEY Th 5 LN T 5,
“wonderful” 25V X I N D Z L THBEIZEDL LD, TheifElikirnd &
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L EA5 1D “wonderful” THF D, [HEADLTHES L7z O5MEDIA
ZZVISTRNES) bl L= TICHR LD TH b ALHTFETHD B EARM
(1870-1966) 1%, Z @ “wonderful, wonderful, and most wonderful / wonderful,
and yet again wonderful ..” ®FHEIC [#0] (BHAK107) % A7z, A, 651
D “And God saw everything that he had made, and, behold, it was very
good” 51 & [Z D7 very good 78 W] TH 5] (HAK106) & L7,
Z D “good” IZTBENETH %, FHOHFTH %L, [ZNAFIZBVWTH S
KZDH D] (BiA106) THAHE L7z =Y 7 “wonderful” &\ 53
TEB L7z o7eoid, [Fld, ARG B, [FEHSLS), 2LT [H
La7wv] vy ZETIERWh, =1 7O “wonderful” DEERT L LA
] THY “very good” THY., 2FNIE [HLAGZRWV] LWnwH T ETH

i SCAEROR DR
2HITIZY 2 A 7 ZAETHEMDP LY HIF 722 BlEOXFTFEMEL, %
BhiTolze HEIMTEALFEMEMOHP ORI LR, TOELREHED L, [
O] 2OMENEE L FOEE R, METFORILEZIIESEZ LEEOHEN
ZATOE LT HN. HEMOBE T, AbidFmE L I HEF LI
FLEIZL D0 @tl & WV MLEIE, SO Em2S B SN2 E 38R L v o) fiE
12y SN HEIRHREVIMEICR S, WINSHEFLIINOE=H
DNETH Do AFTIEZDE=ZFOMEZHHEIINESE T, BHLHEDS,

(D) [&] oOKMTHELTWY HiF72na Ly OF % “Words, words,
words.” (I . i 192) 122V Tt @A EINLAL Y FOFEIHELROEEO—
HTHBEH>TVD, IS, RE—=T ADNAL v bOBREIIER xS
LEHEEMLTWAH, Ru—=7 AL ) HRIETEFELHENT S5 2 & HH
k%

2) [E] oRFETHE LTHRDY H1F724 7 T—DF 3“1 speak not yet of
proof ;/Look to your wife, observe her well with Cassio..” (II . iii .200-01)
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ZBWTIk, A 7 T—DIFGEI2H-> T EiE . 417 T =D RER % v
NOBLEZ R T OIRA v —DFEHEZAGCHT 22 TH2 LHEL TV 5,
ZL T B 3REROMANER SN0 HET %,

(3) TBHE ] OXBTHY HIF7z 7+ VA S v 7D EHE “But not kissed your
keeper’'s daughter?” (I . i .105) Zxf L Ci&, 70 R ¥ —o LiEiHRZ2H %
VAU —II T ANVRY v 7B BRI ) & LA RY 2B A A
YU —ml] TTZANRE v TDNYEMBHFEIE S TETAHNVAT v 75
LWEETHL LT 5. ZOERTHMDTT VAT v 7 ZHBFHHEIC
BIOEERTOZIOZETTFNVAY v 7ONWE, —HMTIRVH A
T b EHNT 2,

4) [HERE] THLY H1F7-3— 1) 7 O FZE “O wonderful, wonderful, and most
wonderful /wonderful, and yet again wonderful, and after that out of all
hooping"’ (IT. ii .186-87) 2BV T, FFrEV/DIEF—F Y F—THbHZ

ZHHEIIH S TWoo o T, BHY Y FAY—U 7OFEDHERISH &

LEEMOTVDLEE, HAREITESEOY XLEE LA TIA2LIOFED
R % i L R & FE0,

B EBE=ZHTH b, MEFORIARLEEOMHMICFHR L 2056 b, Kihz
Wl % 2 Lk D, 32T 27 A MIBI %58 O HE I O Y412 H
EFLNHZ Vv, o THEFLY BREAIEZ ST ETEOHMbHE kS
DTHbo MEFOLIITFHELFPERL ) SEOMRICHFINLDT
37 < AN 2 AL E S B REENWIC [ H O EE)) 2 5886 (R a—
WA 142) LEEOMEEZML LI LR KkLDTHE, KiFzHTs 2L
T [HAOEI] OEN-SiE2H2BRTH LT Z &2k, Fhas
ME DD TH 5o

%

+: =
EE
TIaZy—va Y IBTE, KFOBR - B - IR THT & W
S QHEELORMBBETH Y, 754 20 [HHORI] © 40055
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M), TEL TBRL THE] OMFIIETMORARERZ LI LKL, KR
FCld, TORRMPLEENLLFHIELEBE, Yo A 7 AETEROH RS
KHOBIERY BT, TOFEOERET o720 H2HTIIMEMP LY HIF
7BlEBEORTEEMEL, Wi LTFOSENRHOET L) EA»LHENS
. BEFICREAPELEREOHMNEZITH) L2 hlze ARITEELTFLHETF
DIFOWHIRIENETH 5 XS, HMEFMOAMIH L, [Tl S oJEH]]
(N 69) 1B 2R TH L [HEFORAMELLZASCL, H
WhkBBRLKRELTSE] VA ZEIIKTAIDIC D, I3ahr—T 3

PHELABEMLTWAEIRE ARV, AHEYFLTWARVWEAFEZIY HIT5
ZET, Ao (LEM) ESEORE GEEN) AMT LI LR
720 BELTFEAEM LTS SHICX ) AHINETFEINT W, HDWITAHHT
LLTHHAEINLZET, 33227 —2a vORVELZLA8OMH (&
k) A Es . LT ERLCEASEICLVII 2= r—Ya Yy
DENSEHRDEEONE (FE))) bFikIhiz, B 2HTTo 72 HEIC
Y0, 5420 [BHRAOER] 45088 TR E) TBRL [hERE
DYTFIRIEFEDOHARTH D Z L B L2 E o o720 45 3HITIEE 2 HiTHL
0BT BI% CHER OB OEGT L LTI, TOERELT- 120 LEEHD
BTl BB E F LN 0mE & v E IS0, HEOBE D Wi
DOEERD I HMEIIFHE LA TH L. RFIIEZHTHY, METFICHEHFL
BHELL, KM T 22 KD, T T2 A MIBT A RHREITAT
OEECHEFLY L WML ALED? S SR EMRT 22 L12X 0. [
RO POEN&HE2HL2ERTRLE LKL, SLFEIERL
T BEOHRICHFEINLZOTHRL, SEOREZHLEI LR,
ZNDEEFONVIGEILE) RBE DOV DOTH b,

AR LY 2002 L HHERHE . HEOXITIE, i LFOSED [
MO ] ZENnAR, METFoAHEERMETI LRV II2=r—vavid
WAL LI K B bo WHEMDOHPOZRFETIE, GG LFOSEED [0 )5 R
N DR, B IR L2 E S [HOMREE 23] L, K%
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WCTIHEMEWM L Z ED WKL, 774 20 [THHOEE] H SHEh 745
E BlEOKFE TR & FICAHZ MR, SCAEROTORFETIRHHF ML
Ahrdblbd, LEILND,

Notes

KOy =4 7 27 HO5 M. FEEE D 17551%. The Arden Shakespeare Series

/(9

L[#y7F—-2—=r7] OHFESHOGTOFMULLT ORRIC A 2,

(DD 2 PAHEERIIN, ZhEHET 2iERsNEIN S

()29 L7izaOIELWREL 2, 29 LM BN T K82 ol Zn/EL Ik
L %L 2 EBPEE NS,

(3)F ) L7ZilR KB IE LR 2 &9 BRGGo [H#EE] 2WEEEINDL, L )b, &
B0, HLEIMEZLDZ, HHETEZOREREE SNTVLFEMEZ WX ) &
R ZEZRTILETH 5,

@S OEEDRIC, WS [7—% ] 23 TE S &) 2T MEOFERE
HoOB®E 525 2Pl ADNL, (T4 A 356-57)

2. Holinshed, Raphael (1529-1580). Chronicles of England, Scotland, and Ireland (vol2,
1577 enlarged 87). ¥ = 4 7 A ¥ 7 & Henry VI Partl 23 (1590-1,1590-2,1589-92).
Richard Il (1592-3). King Lear (1605-6). Macbeth (1606). Cymbeline (1607-8) %, %
COEMTIDERLEZMIFE LTHH LTS, G4 - Mk 223, 231-35)

3. R (Hedges) oEske LTI,

“the speakers are not only aware of the maxims, but that they want to show that they

are trying to observe them.” (Yule 39)

BABIE LT TS %,

Quality: As far as I know, they're married. (FA®Z1% RV Tid.)

Quantity: So, to cut a long story short,we grabbed our stuff and ran.(FHIZSWE 9 &)

Relation: This may sound like a dumb question, but whose hand writing is this? (D% &

ROERMICEZ 2 22 M EEAD)
Manner: This may be a bit confused, but I remember being in a car. (4> LEEBE2 S Lt
FRHAN) (Yule 38-39 HASCEEH)

4. $hiEl but O JRFEMRICBIT 2 HEBIZLLTORIIKIR S NS,

(1) T like cats, but I don't like dogs. (FEPAFRASHHME, IF & SUF& Thw)

131 (64)



(2)1 like cats, but I don’t have one as a pet. (but DFIAHEE., & (0 SfiloTnbIi
F) SfiloTniw)

(3)1 have a cat as a pet, but Mary has a dog as a pet. (but ®#2MER. FAIIH % il > T
WEEOATY —EREH S TWD (2SR -> Twiw))

(4)1 like cats, but I live in a small apartment. (but @O Ri#&AIICHER, & (725l
TW2IET) SPNSLT /8= MIEATVD (BSfloTwuiw)) (TR 18 BR)
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